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PADOMES REGULA (ES) Nr. 833/2014
(2014. gada 31. julijs),

par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas
destabilize situaciju Ukraina

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

pemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta
215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu 2014/512/KADP par ierobeZojosiem
pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju
Ukraina (1),

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un droSibas politikas
jautajumos un Eiropas Komisijas kop&jo priekslikumu,

ta ka:

(1)  Ar Padomes Regulu (ES) Nr. 269/2014 (?) tiek istenoti konkréti
pasdakumi, kas paredzéti Leémuma 2014/145/KADP (3). Minétie
pasakumi ietver lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSanu
konkrétam fiziskam un juridiskam personam, vienibam un struk-
turam un ierobezojumus attieciba uz konkrétiem ieguldijumiem,
reag€jot uz Krimas un Sevastopoles nelikumigo aneksiju.

(2) Padome 2014. gada 22. jilija secinaja, ka ta biis gatava bez
kaveSanas ieviest plaSaku un nozimigu ierobezojoSu pasakumu
kopumu, ja Krievija nereagés uz prasibam, kas formulétas Eiro-
padomes 2014. gada 27. junija secinajumos un Padomes 22. jilija
secingjumos. Tadel ir lietderigi piemérot papildu ierobezojoSus
pasakumus noliika likt Krievijai vél dargak maksat par darbibam,
ar kuram tiek grauta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate
un neatkariba, un sekmé&t krizes noregulgjumu mieriga cela.
Mingétie pasakumi tiks pastavigi parskatiti, un tos var apturét
vai atcelt, vai arl papildinat ar citiem ierobeZojosiem pasaku-
miem, nemot vera notikumus uz vietas.

(3) Ir lietderigi piemerot ierobezojumus daZzu divéjada lietojuma
pre¢u un tehnologiju eksportam, ka noteikts Padomes Regula
(EK) Nr. 428/2009 (%), un saistito pakalpojumu nodro$inasanai
un noteikt ierobezojumus konkrétiem pakalpojumiem, kas saistiti
ar ieroCu un militaro iekartu piegadi, ja dalibvalstis piem&ro

(") Skatit $a Oficiala Véstnesa 13 lappusi.

(®» OV L 78, 17.3.2014., 6. Ipp.

() Padomes Lemums 2014/145/KADP (2014. gada 17. marts) par ierobeZojo-
Siem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tick grauta vai apdraudéta
Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 78,
17.3.2014., 16. lpp.).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko izveido
Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpnie-
cibas un tranzita kontrolei (OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.).
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embargo $ada veida precém. Sim aizliegumam nebiitu jaietekm@
divéjada lietojuma pre¢u un tehnologiju eksports, ieskaitot tas,
kas paredzétas aeronautikas un kosmosa industrijai, izmantoSanai
nemilitariem mérkiem vai nemilitariem galalietotajiem.

4 Ir arT lietderigi piemérot ierobezojumus — ka prasibu sapemt
iepriek$€ju atlauju — konkrétu tehnologiju tieSai vai netieSai
pardoSanai, piegadei, nosttiSanai vai eksportam, ja S§is iekartas
un tehnologijas ir paredz&tas naftas nozarei Krievija.

(5) Ir art lietderigi noteikt ierobezojumus konkr&tu finanSu iestazu
piekluvei kapitala tirgiem, iznpemot Krievija esoSas iestades,
kam ir starptautisks statuss un kas izveidotas ar starpvaldibu
noligumiem, kuros viena no kapitaldalu 1paSniecem ir Krievija.
Sie ierobezojumi neattiecas uz citiem finandu pakalpojumiem,
tostarp noguldfjumu darfjjumiem, maksajumu pakalpojumiem un
jaunu aizdevumu pieskirSanu $aja regula minétam iestadém vai no
§Tm iestadém, iznemot 5. pantd mingtos.

6)  Sie pasakumi ir Liguma darbibas joma, un tadg] ir nepiecieSamas
Savienibas Itmena reglamentgjosas darbibas, jo 1pasi, lai nodrosi-
natu to, ka visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

(7)  Lai nodrosSinatu Saja regula paredz&to pasakumu efektivitati, tai
bitu jastajas spcka nekavéjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “divéjada lietojuma preces un tehnologijas” ir priek§meti, kas uzskai-
titi Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma;

b) “kompetentas iestades” ir dalibvalstu kompetentas iestades, ka nora-
dits I pielikuma uzskaititajas timekla vietnés;

c) “tehniska palidziba” ir jebkads tehnisks atbalsts, kas saistits ar
remontu, izstradaSanu, razoSanu, montazu, testéSanu, uzturéSanu,
vai jebkads cits tehnisks pakalpojums, un ta var tikt nodroSinata
tados veidos ka, piem€ram, noradijumi, konsult€Sana, apmaciSana,
darba zinasanu vai prasmju nodoSana vai konsultativi pakalpojumi;
tostarp mutvardu palidzibas veidi;

d) “starpniecibas pakalpojumi” ir:

i) darfjumu apspriesana vai organiz€$ana, lai veiktu prec¢u un tehno-
logiju vai finanSu un tehnisko pakalpojumu pirk$anu, pardoSanu
vai piegadi, tostarp no kadas tre$as valsts uz kadu citu treSo
valsti; vai
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i) pre¢u un tehnologiju vai finansu un tehnisko pakalpojumu pirk-
Sana vai pardoSana, tostarp treSas valstis esoSu, lai tas nodotu
citai treSai valstij;

“ieguldfjumu pakalpojumi” ir §adi pakalpojumi un darbibas:

i)  rikojumu pienemsSana un parsiitiSana attieciba uz vienu vai
vairakiem finansu instrumentiem,;

ii)  rikojumu izpilde klientu varda;

iii) darfjumu veikSana uz sava rékina;

iv) ieguldijumu portfe]u parvaldiba;

v) ieguldijumu konsultacijas;

vi) finanSu instrumentu izpirkSana sakotn&jai izvietoSanai un/vai
sakotngjas izvietoSanas laikd neizvietoto finanSu instrumentu
izpirk§anas garant€Sana;

vii) finanSu instrumentu izvietoSana, nepamatojoties uz stingri
noteiktam saistibam;

viii) jebkadi pakalpojumi saistiba ar atlauju sanemsanu tirdzniecibai
reguléta tirgi vai tirdzniecibai daudzpus€ja tirdzniecibas
sistéma;

“parvedami vertspapiri” ir §adu kategoriju vertspapiri, kas ir tirgo-
jami kapitala tirgd un kas nav maksaSanas instrumenti:

i) uzpémumu akcijas un citi vertspapiri, kas ir lidzvertigi uzné-
mumu, personalsabiedribu vai citu vienibu akcijam, un depozi-
tarie sertifikati attieciba uz akcijam;

ii) obligacijas vai citu veidu parada vertspapiri, tostarp depozitarie
sertifikati attieciba uz $adiem vertspapiriem;

iii) jebkadi citi vertspapiri, kas dod tiesibas iegadaties vai pardot
$adus parvedamus vertspapirus;

“naudas tirgus instrumenti” ir tie finanSu instrumenti, kurus parasti
tirgo naudas tirgil, pieméram, valsts ick§&ja aizp€muma paradzimes,
noguldfjumu sertifikati un Tstermina parada vertspapiri, iznpemot
maksasanas instrumentus;

“kreditiestade” ir uznpémums, kas pienem noguldijumus vai citus
atmaksajamus Iidzeklus no klientiem un sava varda pieskir aizde-
vumus;
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i) “Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorija, kura pieméro Ligumu
saskana ar Liguma paredz&tajiem nosacijumiem, tostarp dalibvalstu
gaisa telpa.

2. pants

1.  Ir aizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksport&t
jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai
vai izmanto$anai Krievija divéjada lietojuma preces un tehnologijas
neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav Savienibas izcelsmes preces un
tehnologijas, ja Sos priek§metus ir paredz&ts vai tos var paredz&t pilniba
vai dalgji izmantot militaram vajadzibam vai militaram galalietotajam.

Ja galalietotajs ir Krievijas militaras struktiiras, jebkuras ta iepirktas
divgjada lietojuma preces un tehnologijas uzskata par paredz&tam mili-
taram vajadzibam.

2. Ja kompetentajam iestadém ir japienem Iémums par atlaujas
pieprasijumu saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 428/2009, tas nepie-
skir atlauju eksportam jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktlirai vai izmanto$anai Krievija, ja tam ir pamatots
iemesls uzskatit, ka galalietotajs var€tu but militars galalietotajs vai
precém var€tu but militars galalietojums.

Tomér kompetentas iestades var pieskirt atlauju, ja eksports attiecas uz
tadu saistibu izpildi, ko nosaka ligums vai vienoSanas, kas noslégta
pirms 2014. gada 1. augusta.

Eksportetaji kompetentajam iestadém iesniedz visu attiecigo informa-
ciju, kas vajadziga pieteikumam eksporta atlaujas sanemsanai.

2.a pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksport&t
divgjada lietojuma preces un tehnologijas, kas ieklautas Regulas (EK)
Nr. 428/2009 I pielikuma, neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav Savienibas
izcelsmes preces un tehnologijas, tadam fiziskam vai juridiskam
personam, vienibam vai struktiram Krievija, kuras ir uzskaititas $is
regulas IV pielikuma.

2. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai IV pielikuma uzskaititai personai, vienibai
vai strukturai Krievija sniegt tehnisku palidzibu, starpniecibas pakal-
pojumus vai citus pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta noraditajam
precém un tehnologijam un min&to pre¢u un tehnologiju nodro$ina-
jumu, razo$anu, apkopi un izmantoSanu;

b) tiesi vai netiesi jebkurai IV pielikuma uzskaititai personai, vienibai
vai strukttirai Krievija nodrosinat finans€jumu vai finansu palidzibu,
kas saistita ar 1. punkta min&tajam prec€m un tehnologijam, tostarp
jo Tpasi dotacijas, aizdevumus un eksporta kreditu apdroSinasanu,
jebkadai mingto preu un tehnologiju pardoSanai, piegadei, nodo-
Sanai vai eksport€Sanai vai ar tam saistitas tehniskas palidzibas,
starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegSanai.
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3. Sa panta 1. un 2. punkta mingtie aizliegumi neskar pirms
2014. gada 12. septembra noslégtu ligumu vai noligumu izpildi un
palidzibas sniegSanu, kas nepiecieSama esoSo sp€ju uzturéSanai un
drosibai ES.

4. Sa panta 1. un 2. punkta noteiktie aizliegumi neattiecas uz tadu
divgjada lietojuma pre¢u un tehnologiju pardo$anu, piegadi, nodosanu
vai eksportu, kuras paredz&tas aeronautikas un kosmosa nozarei, vai ar
tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegSanai, nemilitariem
mérkiem un nemilitariem galalietotajiem, ka ari esoSo civilo kodolsp&ju
uzturéSanai un drosibai Eiropas Savieniba, izmanto$anai nemilitariem
mérkiem un nemilitariem galalietotajiem.

3. pants

1. Lai jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai vai jebkuras citas valsts fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai, ja attiecigas iekartas vai tehnologijas ir paredzgts
izmantot Krievija, tieSi vai netie$i pardotu, piegadatu, nodotu vai
eksportétu II pielikuma uzskaititas tehnologijas neatkarigi no ta, vai
tas ir vai nav Savienibas izcelsmes tehnologijas, ir vajadziga iepriek$&ja
atlauja.

2. Attieciba uz visu veidu pardosanu, piegadi, nodosanu vai eksportu,
kam saskapa ar $o pantu vajadziga atlauja, min€to atlauju pieSkir
kompetentas iestades dalibvalsti, kura eksportétajs veic uznémejdarbibu,
un ta atbilst siki izstradatajiem noteikumiem, kas paredzeti Regulas
(EK) Nr. 428/2009 11. panta. Atlauja ir deriga visa Savieniba.

3.  Regulas II pielikuma ieklauj konkrétas tehnologijas, kas piemé-
rotas naftas nozarei izmantoSanai naftas izp&tei un ieguvei liela dziluma,
Arktikas naftas izpétei un ieguvei vai slanekla naftas projektiem Krie-
vija.

4.  Eksportetaji kompetentajam iestadém iesniedz visu attiecigo infor-
maciju, kas vajadziga pieteikumam eksporta atlaujas sanemsanai.

5. Kompetentas iestades neizsniedz atlaujas II pielikuma uzskaitito
tehnologiju visu veidu pardosanai, piegadei, nodoSanai vai eksportam,
ja tam ir pamatots iemesls secinat, ka minéto tehnologiju pardoSana,
piegade, nodosana vai eksports ir paredz&ts projektiem, kas saistiti ar
naftas izpéti un ieguvi liela dziluma, Arktikas naftas izp&ti un ieguvi vai
slanekla naftas projektiem Krievija.

Tomér kompetentas iestades var pieskirt atlauju, ja eksports attiecas uz
tadu saistibu izpildi, ko nosaka Iigums vai vienoSanas, kas noslégta
pirms 2014. gada 1. augusta.

6. Ieverojot 5. punkta izklastitos nosacijumus, kompetentas iestades
var anulét, apturét, grozit vai atcelt eksporta atlauju, kuru tas ir izsnie-

gusas.
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7. Ja kompetenta iestade eksporta atlauju nepieskir vai saskapa ar
5. vai 6. punktu to anulg, aptur, butiski ierobezo vai atcel, attieciga
dalibvalsts par to inform€ pargjas dalibvalstis un Komisiju un sniedz
tam attiecigo informaciju, vienlaikus ieverojot noteikumus par $adas
informacijas konfidencialitati, kas paredzeti Padomes Regula (EK)
Nr. 515/97 ().

8. Pirms dalibvalsts saskana ar 5. punktu pieskir atlauju darfjumam,
kas p&c butibas ir identisks citam darfjumam, uz ko attiecas joprojam
spcka eso$s atteikums, kuru saskana ar 6. un 7. punktu izdevusi cita
dalibvalsts vai citas dalibvalstis, ta vispirms apspriezas ar dalibvalsti vai
dalibvalstim, kas izdevusas So atteikumu. Ja p&c min&tajam apspriedém
attieciga dalibvalsts nolemj pieskirt atlauju, ta informé par to pargjas
dalibvalstis un Komisiju, sniedzot visu informaciju, kas vajadziga, lai $o
lémumu paskaidrotu.

3.a pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netie$i sniegt $adus saistitos pakalpojumus, kas
vajadzigi naftas izp€tei un ieguvei liela dziluma, Arktikas naftas izp&tei
un ieguvei vai slanekla naftas projektiem Krievija:

i) urb$ana, ii) urbumu testé8ana, iii) registracijas un pabeigSanas pakal-
pojumi, iv) specializétu peldoSo iekartu piegade.

2. Sa panta 1. punkta noteiktie aizliegumi neskar to saistibu izpildi,
ko nosaka ligums vai pamatnoligums, kas noslégts pirms 2014. gada
12. septembra, vai papildu ligumi, kuri ir nepiecieSami $adu ligumu
izpildei.

3. Sa panta 1. punktd noteikto aizliegumu nepieméro, ja attiecigie
pakalpojumi ir nepiecieSami, lai steidzami noverstu notikumu, kam
var biit nopietna un bitiska ietekme uz cilvéku veselibu un drosibu
vai vidi, vai mazinatu ta sekas.

4. pants

1.  Aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisku pali-
dzibu saistiba ar Kopgja militaro pre¢u saraksta (*) mingtajam precém
un tehnologijam, ka arT ar min&taja saraksta ieklauto precu piegadi,
razo$anu, uzturéSanu un izmantoSanu;

(") Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu
parvaldes iestazu savstarp&ju palidzibu un $o iestazu un Komisijas sadarbibu,
lai nodroSinatu muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu pieméroSanu
(OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp.).

(?) Jaunaka versija ir publicéta OV C 107, 9.4.2014., 1. lpp.
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b) tieSi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Krievija vai izmantoSanai Krievija pieskirt finansgjumu vai
finansu palidzibu saistiba ar Kopg&ja militaro precu saraksta ieklau-
tajam precém un tehnologijam, tostarp it seviski dotacijas, aizde-
vumus un eksporta kreditu apdrosinasanu vai garantiju, ka arT apdro-
§inaSanu un parapdrosinasanu jebkadai So precu vai tehnologiju
pardosSanai, piegadei, nodoSanai vai eksportam vai jebkadai attiecigas
tehniskas palidzibas sniegSanai;

c) tie$i vai netieSi jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisku pali-
dzibu vai starpniecibas pakalpojumus saistiba ar divgjada lietojuma
precem un tehnologijam vai saistiba ar $adu precu vai tehnologiju
piegadi, raZzoSanu, uzturéSanu un izmantoSanu, ja Sos priekSmetus ir
paredzets vai tos varétu paredz&t pilniba vai dalgji izmantot mili-
taram vajadzibam vai militaram galalietotajam;

d) tieSi vai netieSi jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai Krievija pieskirt finanséjumu
vai finansu palidzibu saistiba ar divgjada lietojuma prec€m un tehno-
logijam, tostarp jo ipasi dotacijas, aizdevumus un eksporta kreditu
apdro§inasanu jebkadai $o precu vai tehnologiju pardosanai,
piegadei, nodosanai vai eksportam vai jebkadai attiecigas tehniskas
palidzibas sniegSanai, ja Sos prick§metus ir paredz&ts vai tos var
paredzet pilniba vai dalgji izmantot militaram vajadzibam vai mili-
taram galalietotajam.

2. Sa panta 1. punkta noteiktie aizliegumi neskar tadu saistibu izpildi,
ko nosaka ligums vai vienoSanas, kas noslégta pirms 2014. gada
1. augusta, un tadas palidzibas sniegSanu, kas nepiecieSama Savieniba
esosu spgju uzturésanai un drosibai.

3. Irjasapem attiecigas kompetentas iestades atlauja, lai sniegtu $adus
pakalpojumus:

a) lai jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai vai, ja $ada palidziba attiecas uz tehnologijam, ko pare-
dzets izmantot Krievija, jebkurai personai, vienibai vai struktiirai
jebkura cita valstl tieSi vai netieSi sniegtu tehnisku palidzibu vai
starpniecibas pakalpojumus saistiba ar Il pielikuma uzskaititajam
tehnologijam, ka arT saistiba ar min&to tehnologiju piegadi, raZzoSanu,
uzturé$anu un izmantoSanu;

b

~

lai jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktlirai vai, ja $ada palidziba attiecas uz tehnologiju, ko paredzéts
izmantot Krievija, jebkurai personai, vienibai vai struktiirai jebkura
cita valstl tiesi vai netie$i pieskirtu finans€jumu vai finanSu palidzibu
saistiba ar II pielikuma uzskaititajam tehnologijam, tostarp jo ipasi
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vB
dotacijas, aizdevumus un eksporta kreditu apdrosinasanu jebkadai
minéto tehnologiju pardoSanai, piegadei, nodoSanai vai eksporte-
Sanai, vai jebkadai ar to saistitas tehniskas palidzibas sniegSanai.
ve
4. Ja atlaujas ir pieprasitas saskana ar $a panta 3. punktu, mutatis
mutandis piem&ro 3. pantu un jo Ipasi ta 2. un 5. punktu.
YM1

5. pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pirkt, pardot, sniegt ieguldijumu pakal-
pojumus vai pakalpojumus saistiba ar emisiju un veikt citus darjjumus
ar parvedamiem vertspapiriem vai naudas tirgu instrumentiem, kuru
termin$ parsniedz 90 dienas un kurus emite péc 2014. gada 1. augusta
lidz 2014. gada 12. septembra vai kuru termins parsniedz 30 dienas un
kurus péc 2014. gada 12. septembra emitg:

a) liela kreditiestade vai cita liela iestade, kurai ir skaidri noteiktas
pilnvaras veicinat Krievijas ekonomikas konkurétspgju, tas diversifi-
kaciju un ieguldijumu veicinasanu, kura veic uznémejdarbibu Krie-
vija un kurai 2014. gada 1. augusta vairak neka 50 % dalu ir valsts
IpasSuma vai kontrol€, ka uzskaitits III pielikuma; vai

b) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uzpeémgjdarbibu
arpus Savienibas un kurai vairak neka 50 % Ipasuma dalu tiesi vai
netiesi ir III pielikuma uzskaititas vienibas 1paSuma; vai

¢) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas kadas $a punkta
b) apakSpunkta mingtas vai III pielikuma uzskaititas vienibas varda
vai péc tas rikojuma.

2. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pirkt, pardot, sniegt ieguldijumu pakal-
pojumus vai pakalpojumus saistiba ar emisiju vai veikt citus darfjumus
ar parvedamiem vertspapiriem un naudas tirgu instrumentiem, kuru
termin$ parsniedz 30 dienas un kurus p&c 2014. gada 12. septembra
emite:

a) juridiska persona, vieniba vai strukttira, kura veic uzp€meéjdarbibu
Krievija un kura galvenokart nodarbojas un kuras galvenas darbibas
ir saistitas ar militara aprikojuma vai pakalpojumu izstradi, raZoSanu,
pardosanu vai eksportu, ka uzskaitits V pielikuma, iznemot juridiskas
personas, vienibas vai struktiiras, kuras darbojas kosmosa vai kodol-
energijas nozares;

b

~

juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uzpémgjdarbibu
Krievija, kura ir valsts kontrolé vai kurai vairak neka 50 % dalu ir
valsts Tpasuma, un kuras kopgjie aktivi tiek lesti vairak neka 1 tril-
jona Krievijas rublu vertiba un vismaz 50 % no tas apléstajiem iené-
mumiem rodas no jelnaftas vai naftas produktu pardoSanas vai trans-
portesanas, ka uzskaitits VI pielikuma;
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¢) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uzpémgjdarbibu
arpus Savienibas un kurai vairak neka 50 % Ipasuma dalu tieSi vai
netiesi ir §a punkta a) vai b) apakSpunkta uzskaititas vienibas
IpaSuma; vai

d) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas kadas $a punkta
a), b) vai c¢) apakSpunkta mingtas vienibas varda vai péc tas riko-
juma.

3. Iraizliegts tiesi vai netieSi veidot jebkadus mehanismus tadu jaunu
aizdevumu vai kreditu izsniegSanai, kuru termin$ parsniedz 30 dienas un
kurus peéc 2014. gada 12. septembra izsniedz jebkurai 1. vai 2. punkta
minétai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, iznemot aizdevumus
vai kreditus, kuru konkrétais un dokument€tais merkis ir sniegt finan-
s€jumu neaizliegtam precu importam vai eksportam un nefinansu pakal-
pojumiem starp Savienibu un Krieviju, vai aizdevumus, kuru konkrétais
un dokumentétais mérkis ir sniegt arkartas finansgjumu, lai izpilditu
maksatspgjas un likviditates krit€rijus, juridiskam personam, kuras
veic uznpémgjdarbibu Savieniba un ipasSumtiesibas uz kuram vairak
neka 50 % apméra pieder III pielikuma uzskaititai vienibai, vai piedali-
ties $ados mehanismos.

6. pants

1.  Dalibvalstis un Komisija cita citu informé& par saskana ar So regulu
veiktajiem pasakumiem un apmainas ar citu attiecigu informaciju, kas ir
to riciba saistiba ar $o regulu, jo Tpasi ar informaciju

a) par atlaujam, kas izsniegtas saskana ar 3. pantu,

b) par parkapumiem un izpildes problémam, un valsts tiesu pasludina-
tiem spriedumiem.

2. Dalibvalstis nekav@joties informé cita citu un Komisiju par
jebkadu citu to riciba esoSu attiecigu informaciju, kas varétu ietekmét
§1s regulas efektivu TstenoSanu.

7. pants

Komisija ir pilnvarota grozit I pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu
sniegto informaciju.

8. pants

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko pieméro par $is
regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu to pieméroSanu. Paredz&tajam sankcijam jabit iedarbigam, samé-
rigam un atturoSam.

2. Dalibvalstis par 1. punkta minétajiem noteikumiem zino Komisijai
taltt pec §Ts regulas stasanas speka, ka arT zino tai par jebkadiem turp-
makiem grozijumiem.
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9. pants

1. Dalibvalstis izraugas $aja regula minétas kompetentas iestades un
norada tas I pielikuma mingtajas timekla vietn€s. Dalibvalstis pazino
Komisijai par I pielikuma min&to timekla vietgu adreSu izmainam.

2. Dalibvalstis pazino par savam kompetentajam iestadém Komisijai,
tostarp pazino So iestazu kontaktinformaciju, talit péc S$is regulas
stasanas speka, ka arl zino tai par jebkuram turpmakam izmainam.

3.  Gadijumos, kad $aja regula ir prasiba zinot Komisijai, sniegt tai
informaciju vai citadi sazinaties ar to, $adai sazinai izmanto I pielikuma
noradito adresi un citu kontaktinformaciju.

10. pants

Darbibas, ko veic fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struk-
tiras, tam nerada nekadu atbildibu, ja tas nezinaja un tam nebija pama-
totu iemeslu uzskatit, ka ar to darbibam tiktu parkapti Saja regula
noteiktie pasakumi.

11. pants

1.  Prasibas saistiba ar jebkadu ligumu vai darfjumu, kura izpildi tiesi
vai netiesi, pilnigi vai dalgji ietekm@ pasakumi, kas pieméroti saskana ar
So regulu, tostarp prasibas par atlidzinajuma sanemsanu vai citas $ada
veida prasibas, pieméram, prasibas par kompensaciju vai garantijas
nodrosinatas prasibas, jo IpaSi prasibas pagarinat vai samaksat jebkura
veida obligaciju, garantiju vai atlidzibu, seviski finanSu garantiju vai
finansu atlidzibu, neizpilda, ja tas iesniedz:

a) vienibas, kas mingtas 5. panta 1. punkta b) un c¢) apakSpunkta un 5.
panta 2. punkta c) un d) apakSpunkta vai uzskaititas III, IV, V un
VI pielikuma;

b) jebkura cita Krievijas persona, vieniba vai struktiira;

c) jebkura persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas ar kadas no $a
punkta a) vai b) apakSpunkta mingtas personas, vienibas vai struk-
tiras starpniecibu vai tas varda.

2. Jebkura tiesvediba par prasibas izpildi pienakums pieradit, ka
prasibas apmierinaSanu neaizliedz 1. punkts, piekrit tai personai, kas
pieprasa §1s prasibas izpildi.

3. Sis pants neskar 1. punkta min&to personu, vienibu un struktiiru
tiestbas versties tiesda, lai izskatitu ligumsaistibu neizpildes likumibu
saskana ar So regulu.



2014R0833 — LV —12.09.2014 — 001.001 — 12

12. pants

Ir aizliegts piedalities, apzinati un ar nodomu, darbibas, kuru meérkis vai
sekas ir apiet 2., 2.a, 3.a, 4. vai 5. panta noteiktos aizliegumos, tostarp
rikojoties ka 5. panta min&to vienibu aizstdjéjam, vai izmantojot izne-
mumu, kas min€ts 5. panta 3. punkta, lai finans€tu 5. pantad mingtas
vienibas.

13. pants

So regulu pieméro:

a) Savienibas teritorija;

b) dalibvalstu jurisdikcija eso$ajos gaisa kugos vai uz to jurisdikcija
esoSajiem kugiem;

¢) visam personam Savienibas teritorija vai arpus tas, kuras ir kadas

dalibvalsts valstspiederigie;

d) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiram, kas registrétas
vai izveidotas saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram saistiba ar
jebkadiem darfjumiem, kas pilniba vai dalgji veikti Savieniba.

11. pants
ST regula stajas speka nakamaja diena pec tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

Kompetento iestazu informacijas timekla vietnes un adrese pazinojumu

1.

nosiitiSanai Eiropas Komisijai
Informacija par dalibvalstu kompetentajam iestadem

BELGUA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CEHIJAS REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIJA

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

VACUA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,
did=404888.html

IGAUNIJA

http://vm.ee/et/estonian-competent-authorities-implementation-eu-restrictive-
measures

IRUJA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id =28519

GRIEKIJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANUJA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ ORGANISMOS%
20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

FRANCIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

HORVATIJA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALUJA
http://www.esteri.itt MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KIPRA

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions
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LUKSEMBURGA

http://www.mae.lu/sanctions

UNGARIJA

http://2010-2014.kormany.hu/download/b/3b/70000/ENSZBT -ET-szankcios-
tajekoztato.pdf

MALTA

https://www.gov.mt/en/Government/Government%200f%20Malta/
Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/
Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx

NIDERLANDE

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id =12750&LNG = en&version=

POLIJA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALE

http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-
estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-
restritivas.aspx

RUMANIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika in mednarodno pravo/zunanja
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ ukrepi/

SLOVAKUJA

http://www.mzv.sk/sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu

SOMIJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ZVIEDRIJA

http://www.ud.se/sanktioner

APVIENOTA KARALISTE

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

. Adrese pazinojumu nosiitiSanai Eiropas Komisijai

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgium

E-pasts: relex-sanctions@ec.europa.cu
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1I PIELIKUMS

Regulas 3. panta minéto tehnologiju saraksts

KN kods Apraksts

7304 11 00 Caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, bezSuvju, no nertis§josa térauda

7304 19 10 Caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, bezSuvju, no dzelzs vai térauda, kuru argjais
diametrs neparsniedz 168,3 mm (iznpemot izstradajumus no nertis§josa teérauda vai cuguna)

7304 19 30 Caurules, kuras izmanto naftas vai gazes cauru]vados, bezSuvju, no dzelzs vai te€rauda, kuru argjais
diametrs parsniedz 168,3 mm, bet neparsniedz 406,4 mm (iznpemot izstradajumus no neriis§josa
terauda vai Cuguna)

7304 19 90 Caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, bezSuvju, no dzelzs vai térauda, kuru ar€jais
diametrs parsniedz 406,4 mm (iznemot izstradajumus no nertis§josa te€rauda vai ¢uguna)

7304 22 00 Neriis§josa terauda urbsanas caurules, bezSuvju, ko izmanto naftas vai gazes urbumu urbsana

7304 23 00 Urbsanas caurules, bezSuvju, ko izmanto naftas vai gazes urbumu urb$ana, no dzelzs vai térauda
(iznemot izstradajumus no nertisgjosa te€rauda vai ¢uguna)

7304 29 10 Urbumu nostiprinaSanas caurules, siknu un kompresoru caurules, ko izmanto naftas vai gazes
urbumu urbsana, bezSuvju, no dzelzs vai t€rauda, kuru argjais diametrs neparsniedz 168,3 mm
(iznemot izstradajumus no cuguna)

7304 29 30 Urbumu nostiprinaSanas caurules, sikpu un kompresoru caurules, ko izmanto naftas vai gazes
urbumu urb$ana, bezsuvju, no dzelzs vai térauda, kuru argjais diametrs parsniedz 168,3 mm, bet
neparsniedz 406,4 mm (iznemot izstradajumus no ¢uguna)

7304 29 90 Urbumu nostiprinasanas caurules, siknu un kompresoru caurules, ko izmanto naftas vai gazes
urbumu urbsana, bezSuvju, no dzelzs vai te€rauda, kuru argjais diametrs parsniedz 406,4 mm
(iznemot izstradajumus no cuguna)

7305 11 00 Dzelzs vai teérauda caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, ar apalu $k&rsgriezumu,
kuru argjais diametrs parsniedz 406,4 mm, zem kuSpu kartas ar loka metinasanu izgatavotas
garensuves

7305 12 00 Dzelzs vai terauda caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, ar apalu $kérsgriezumu,
kuru argjais diametrs parsniedz 406,4 mm, metinatas garensuve (izpemot izstradajumus, kuriem ir ar
loka metinasanu izgatavotas garensuves)

7305 19 00 Dzelzs vai térauda caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, ar apalu $kérsgriezumu,
kuru argjais diametrs parsniedz 406,4 mm, no plakaniem velm&umiem (iznemot izstradajumus,
kuriem ir ar loka metinaSanu izgatavotas garensuves)

7305 20 00 Dzelzs vai térauda urbumu nostiprinasanas caurules, ko izmanto naftas un gazes urbumu urbsana, ar
apalu skeérsgriezumu, kuru argjais diametrs parsniedz 406,4 mm, no plakaniem velm&umiem

7306 11 Caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, metinatas, no neriis§josa t€rauda plakaniem
velm&jumiem, kuru ar&jais diametrs neparsniedz 406,4 mm

7306 19 Caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, metinatas, no dzelzs vai térauda plakaniem
velm&jumiem, kuru argjais diametrs neparsniedz 406,4 mm (iznemot izstradajumus no neriis€josa
térauda vai cuguna)

7306 21 00 Urbumu nostiprinaSanas caurules, siiknu un kompresoru caurules, ko izmanto naftas vai gazes

urbumu urbSana, metinatas, no nertis€josa terauda plakaniem velm&jumiem, kuru argjais diametrs
neparsniedz 406,4 mm
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KN kods Apraksts

7306 29 00 Urbumu nostiprinasanas caurules, siknu un kompresoru caurules, ko izmanto naftas vai gazes
urbumu urbSana, metinatas, no dzelzs vai terauda plakaniem velm&umiem, kuru argjais diametrs
neparsniedz 406,4 mm (iznemot izstradajumus no nertisgjosa te€rauda vai cuguna)

8207 13 00 Instrumenti klinSu un grunts urbSanai, mainami, ar metalkeramikas darbdalu

8207 19 10 Instrumenti klin§u un grunts urb$anai, mainami, ar dimanta vai aglomeréta dimanta darbdalu

8413 50 Abvirzienu darbibas virzulstkni Skidrumiem, motorizéti (iznemot pozicijas 8413 11 un 8413 19
minétos siknus, iekSdedzes dzingju degvielas, ellas un dzesétajvielas siknus un betona siknus)

8413 60 Abvirzienu darbibas rotorsikni Skidrumiem, motorizéti (izpemot pozicijas 8413 11 un 8413 19
minétos siknus, iekSdedzes dzingju degvielas, ellas un dzesétajvielas siknus un betona siknus)

8413 82 00 Skidrumu c&laji (iznemot siiknus)

8413 92 00 Skidrumu cglaju dalas, citur neklasificétas

8430 49 00 UrbSanas un tuneléSanas masinas grunts urbSanai vai mineralu un riidu iznemsanai, bet ne paspie-

dzinas un hidrauliskas masinas (iznemot tuneléSanas masinas un ar roku darbindmus instrumentus)

ex 8431 39 00

Detalas mehanismiem, kas minéti pozicija 8428, citur neklasificétas

ex 8431 43 00

Detalas apakspozicijas 8430 41 un 8430 49 urbSanas un izcirSanas masinam, citur neklasificétas

ex 8431 49 Detalas mehanismiem, kas minéti pozicijas 8426, 8429 un 8430, citur neklasificgtas

8705 20 00 Urbjiekartu automobili

8905 20 00 PeldoSas vai zemtdens urbumu vai ieguves platformas

8905 90 10 Signalkugi, signalplatformas, peldosi celtni un citi jiuras kugosanas lidzekli, kuriem kugojamiba nav

galvena funkcija (iznemot bagarkugus, peldoSas vai zemudens urbSanas vai razoSanas platformas;
zvejas kugus un karakugus)
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11l PIELIKUMS

Regulas 5. panta a) punkta minéto iestaZu saraksts

. SBERBANK

. VIB BANK

. GAZPROMBANK

. VNESHECONOMBANK (VEB)

. ROSSELKHOZBANK
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1V PIELIKUMS

Regulas 2.a panta minéto fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru
saraksts

JSC Sirius (optoelektronika civiliem un militariem mérkiem)

OJSC Stankoinstrument (masinbiive civiliem un militariem mérkiem)

0OAO JSC Chemcomposite (materiali civiliem un militariem mérkiem)

JSC Kalashnikov (kajnieku iero¢i)

JSC Tula Arms Plant (ierocu sistémas)

NPK Technologii Maschinostrojenija (municija)

OAO Wysokototschnye Kompleksi (pretgaisa aizsardzibas un prettanku sistémas)
OAO Almaz Antey (valstij piederoSs uznémums; iero¢i, municija, petnieciba)

OAO NPO Bazalt (valstij piedero$s uzpémums, riipniecisko iekartu razoSana
ierou un municijas razo$anai)
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V PIELIKUMS

Regulas 5. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéto personu, vienibu un
struktiiru saraksts

OPK OBORONPROM
UNITED AIRCRAFT CORPORATION

URALVAGONZAVOD
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VI PIELIKUMS

Regulas 5. panta 2. punkta b) apakSpunkta minéto personu, vienibu un
struktiiru saraksts

ROSNEFT
TRANSNEFT

GAZPROM NEFT



